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A Note on the Indian Planetary Exaltations and
their Greek-Language Sources

Martin Gansten

Lund University

1 INTRODUCTION

N THE COMMENTARY OF HIS CRITICAL EDITION AND TRANSLATION of Sphujidhvaja’s
Yavanajataka, David Pingree notes that the degrees of the exaltations (ucca)

of the planets — that is, the regions of the zodiac in which they are considered
uniquely powerful — as given in that text largely correspond to the standard

scheme found in Greek-language astrological works."

The two exceptions

concern the exaltation degrees of the sun and Jupiter in Aries and Cancer,

respectively:

The two deviations in the Yavanajataka, then, are Aries 10° for 19° and
Cancer 5° for 15°. It is possible that these represent purely scribal
errors, a 0’ being omitted from an (0’ and an (’ for an (¢’ in the man-

uscript translated by Yavanesvara.

1 Pingree (1978:11, 220 {.), ad Yavanajataka
1.58-60:

meso vrsah karkituleSaminah kanya mrgas
co(cca)grhani vindyat | ravindujioarkisukrain-
davard yathakra(mam) [...] [siiryalsya bhage
dasame trtiye somasya jivasya tu pamcame
syat | saurasya vimse tv adhisaptake ca vindyad
bhrgoh pamcadase budhasya || bhaumasya vimse
‘stayute (pra)siitam trimsallave svoccagrhe
nivesam | svoccat tu jamitram udanti nicam
trimsalluvo yac ca samanasamkhyam ||

Io: HHGORIIA: el T
mwmn S TaHalhead . FemR(H) [...]

(G AR ZE a?ﬁa HRe stae g o=
Hrd | Give a1 @foaes = WRJ'I?%"’TT gaaal
FI ﬁmmﬁsrsgga (q)zg{mﬂ@mzﬁ%vﬁ
forerem) g St = g 9=
FHEEEIH |
As noted by Pingree (1978:1, 54) in his
apparatus, the two latter stanzas are also
quoted (with minor variations) by Bhattot-
pala ad Brhajjataka 1.13. The first stanza,
incomplete due to a tear in the unique
manuscript available to Pingree, contains a
metrical irregularity which could easily be
emended by substituting -sitai- for -Sukrai-.
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78 INDIAN PLANETARY EXALTATIONS

Sphujidhvaja’s exaltations are completely confused by Minaraja
(1, 43—46), but all later Indian astrologers have copied it [sic] faith-
fully [...]*

Although Pingree’s assumption that Sphujidhvaja’s is the earliest preserved San-
skrit work on horoscopic astrology and must therefore be the original source of
the Indian exaltation degrees has now been called into question by Bill Mak and
others,3 it is substantially correct to say that Indian astrological tradition agrees
with the scheme given by Sphujidhvaja. Pingree’s reconstruction of the likely
mechanisms behind the two Indian deviations — the Greek alpha-numeric 16 (19)
becoming 1 (10) and 1€ (15) becoming € (5) —is likewise compelling, irrespective
of who was responsible for the original misreading. However, Pingree’s refer-
ence to the ‘completely confused” version of the exaltations found in Minaraja’s
Vrddhayavanajataka, and its presumed dependence on Sphujidhvaja, merits closer
examination.

Planet Greek standard Sanskrit standard Minaraja
Sun Aries 19° Aries 10° [Aries] 10°
Moon Taurus 3° Taurus 3° Taurus 27°
Mars Capricorn 28°  Capricorn 28° Capricorn 3°
Mercury Virgo 15° Virgo 15° Virgo 28°
Jupiter Cancer 15° Cancer 5° Cancer 15°
Venus Pisces 27° Pisces 27° Pisces 5°
Saturn Libra 20° Libra 20° Libra 27°
[Additional] - - 20°

Exaltation degrees of the planets according to Greek and Sanskrit standard schemes con-
trasted with the scheme of Minaraja.

2 A CASE OF DISPLACEMENT

THE ARGUMENT THAT I AM ABOUT TO PRESENT first occurred to me a few years ago
and is briefly sketched in a footnote in one of my previous publications.*

2 As also remarked by Pingree (loc. cit.), dinal and ordinal numbers as a likely cause.
individual Greek-language sources some- 3 See Mak 2013; 2014, in which the earlier
times differ from this scheme, in each case contributions of K. S. Shukla and H. Falk are
by a single degree in either direction — a fact also discussed.

that to my mind suggests a confusion of car- 4 See Gansten 2018: 171, n.30.
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At that time, however, I had not fully considered its implications for the early
transmission history of the doctrine of exaltations. It thus seems worthwhile to
examine it here in greater detail, and to draw out those implications.

Minar3aja gives the following account of the planetary exaltations:

The exaltation of the sun is the first ten degrees; of the moon, the
twenty-seventh [degree] from [the beginning of | Taurus; for Mars,
the third degree of Capricorn is declared supreme by experts; for
Mercury, the number twenty-eight from the sixth [sign, Virgo]; for
Jupiter, the [degree] numbering fifteen from Cancer; for Venus it will
be the fifth from Pisces; for Saturn, the twenty-seventh of Libra. The
twentieth [degree] is declared to be of full strength; earlier and later
in the house, subtraction [is to be made].>

Comparing this with the standard scheme found in other Sanskrit works, three
important points may be noted. First, no sign of exaltation is explicitly mentioned
for the sun, although ‘the first ten degrees’, if taken to refer to the zodiac as a
whole, would fall in Aries; second, the degrees of exaltation for the remaining
six planets all differ from the standard scheme; and third, Minaraja’s account
ends with an odd mention of the twentieth degree, not assigned to any particular
planet.

If we compare the models as shown in the table above, a partial explanation
suggests itself almost immediately: following the 10 degrees given for the sun, a
superfluous figure 27 has somehow intruded, leading all subsequent numbers
to be displaced. Thus, the 3 degrees for the moon’s exaltation in Taurus have
been assigned instead to Mars’ exaltation in Capricorn; the 28 degrees properly
belonging to Mars in Capricorn have been assigned to Mercury in Virgo, and so
on. This chain eventually leads to the figure of 20 degrees (originally belonging
to Saturn in Libra) being left unassigned. However, this solution leaves us with
a new question: where did the intrusive figure 27 come from?

5 Vrddhayavanajataka 1.44cd—46 (edition by
Pingree (1976:1, 8), my translation):

uccam  raver  ddyatama — dasamsas  can-
drasya saptasvitamo vrsic ca || mrgodgamo
bhitmisutasya tajjfiais trtiyabhagah paramah
pradistah | gajasvisamkhyendusutasya sasthaj
jioasya karkat tithisamkhya eva || syat paficamo
bhargavanandanasya mindt svarasvis tu Sanes
tulasya | vimSanmitah pirnabalah pradistah

arvagatite bhavane tu patal ||

wmmmmwmﬁwmn
mew?ﬂwwml
WW@W wﬁa@ FRITIEE
W EEEH R EAETE  HiAehaeg
\\ lr\‘ o . < :q]_'\ag: < ﬂ-\
| g O
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3 THE GREEK CONNECTION

THE ABSENCE OF AN EXPECTED ELEMENT (a word for Aries) and the presence of
an unexpected one (the superfluous figure 27), taken together, raise the
question of whether one might have mutated into the other. In Sanskrit, the pos-
sibility seems a remote one. No word used to denote the sign Aries — mesa, aja,
kriya, etc. —has the numerical value 27 either in the frequently used bhiitasamkhya
(word-numeral) system or in the less common katapayadi one; and even if they
did, a scenario where the primary meaning of such a word would have been over-
looked in an astrological context appears highly unlikely.® Nor is any of these
words, written in the scripts used in northern India in the early centuries of the
Common Era (including the Aramaic-derived Kharosth), similar in appearance
to the numerals 27.

In Greek, on the other hand, the situation is much more promising. Astro-
nomical and astrological papyri often curtail the names of the zodiacal signs us-
ing abbreviations of two or three letters, such as kp or kpt for Kp1og “Aries”.” Itis
certainly suggestive to note that the first letter of this name is also the first element
of the Greek alpha-numeral for 277, k(. Although considerations of palaeography
in relation to a wholly hypothetical source, for which neither the century nor the
region of origin is known, are necessarily speculative, we may further note the
similarity between the letters p and  in cursive forms of Greek writing common
from the first to the third centuries cg.®

On the basis of these observations, we may reconstruct the likely chain of
events as follows: in a Greek-language text, an original abbreviation of the name
Kp19¢ (or some oblique form of the same) is misread as k(. These two letters,
occurring in the context of a list containing alpha-numerals, are interpreted as
meaning 27. Next, this intrusive 27 occurring between the numbers 10 (the ex-
altation degree of the sun) and 3 (the exaltation degree of the moon) displaces
all subsequent figures, leaving a meaningless number 20 at the end of the list.
Finally, Minaraja does his best with the list as he understands it, enshrining the
mistake in Sanskrit verse.

The above scenario accounts for Pingree’s “complete confusion” in a series
of plausible steps. It does, however, seem to preclude any dependence of Min-
araja on Sphujidhvaja (or on any other Sanskrit source) or vice versa, at least

6 For the bhiitasamkhya and katapayadi sys-
tems, see Plofker 2009: 47, 75 ff.

7 This form of abbreviation was first
brought to my attention by an anonymous
reviewer of an earlier version of this
paper, who suggested the variant kpt. For
instances of both two- and three-letter
abbreviations, see, e.g., Jones 1999:1I, 170 ff.
(I am grateful to Stephan Heilen for alerting

me to these examples). Either abbreviation
would remain identical irrespective of the
case form intended, which, judging from
the context, would most likely have been
the genitive (Kp100).

8 See Thompson 1912:192 f. I am indebted
for this observation to the anonymous re-
viewer already mentioned.
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for the topic of exaltations. If the displacement in Minaraja’s list is due to a mis-
reading of a Greek abbreviation, then clearly Minaraja used a Greek-language
rather than a Sanskrit source for the exaltations. Equally clearly, Sphujidhvaja
and the mainstream Sanskrit tradition did not depend on Minardja, as they do
not reproduce his displaced values. Yet once that mistake has been corrected, we
see that Minaraja’s work and the mainstream tradition are based on exactly the
same scheme of exaltations; therefore both must be derived, independently of
each other, from Greek sources.

Indeed, we are now able to take the argument one step further: assuming that
Pingree’s explanation for the deviant exaltation degrees in the case of the sun and
Jupiter is correct, which seems highly likely, the presence of this telltale error both
in Minaraja’s immediate source and in that used by Sphujidhvaja (or his Indian
predecessors) suggests the existence of at least two, and possibly more, copies
of an astrological text in Greek dependent on the same hyparchetype, in which
a 0 had been accidentally dropped from the alpha-numeric 10 and an 1 from 1€.9
What text this may have been, and whether it was authored in the Indo-Greek
cultural area or in some other part of the Hellenistic world, we do not know.
But it does suggest that, while Pingree may have been partly correct in positing
a “bottleneck” text from which all subsequent Indian literature on horoscopy
derived, that text was neither Sphujidhvaja’s Yavanajataka nor any other Sanskrit
work, but rather a currently unidentified work in the Greek language.

4 CONCLUSION

THESE ARGUMENTS CONCERNING THE DOCTRINE OF EXALTATIONS are not intended

as blanket statements regarding the sources or intertextuality issues of the
Vrddhayavanajataka or the Yavanajataka as a whole. Both works do refer to earlier
Sanskrit authors, and the historicity of such claims will no doubt be addressed
in the forthcoming edition and translation of the Vrddhayavanajataka.'® At
the very least, however, we may be reasonably certain that one of Minaraja’s
sources — presumably an important one, used for a central doctrine near the
very beginning of his work — was written in Greek, and therefore that Minaraja
had some proficiency in that language. In response to a question recently raised
by Mak, there thus seems to be some justification for labelling Minaraja an
Indo-Greek."

9 I am not aware of any non-Indian source
containing both these deviations. Winkler
(2011:247) reports a figure of “Cancer in
[1]5°” for the exaltation of Jupiter in the
imperfectly preserved MS P. Carlsberg 81
(which, as Andreas Winkler informs me in
a personal communication, has a hole in the

place where the numeral for 10 would be ex-
pected); but the same source explicitly gives
“Aries in 19°” as the exaltation of the sun (loc.
cit.).

10 This project is currently being pursued
jointly by Bill Mak and Ronnie Gale Dreyer.
11 See Mak 2018:12 £.
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